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436389-2026 - Konkursas

Vokietija — Draudimo paslaugos — Vertrauensschadenversicherung
OJ S 120/2026 25/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit
E. pastas: vergabestelle10@dak.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Vertrauensschadenversicherung
ApraSymas: Vertrauensschadenversicherung
Proceduros identifikatorius: e46b5260-807d-41d1-8cf1-8d2a4f15e5f2
Vidaus identifikatorius: 1005263
Pirkimo badas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66000000 Finansinés ir draudimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRXYTW3WST4E# Unabhangig von
dieser Ausschreibung wirden wir uns freuen, wenn wir Ihnen und |hren Beschaftigten unser
Leistungs- bzw. Serviceangebot vermitteln durften. Sofern Sie hieran Interesse haben, senden
Sie uns bitte die anliegende Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung Vertrieb" zu.
WICHTIG! Die Entscheidung, ob Sie uns die Mdglichkeit der Information hinsichtlich unseres
Leistungs- bzw. Serviceangebotes geben mdchten, hat keinerlei Auswirkung auf die
Ausschreibung, d. h. auch wenn Sie uns die Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung
Serviceangebot" nicht Gbermitteln, wird Ihr Angebot, wie jedes andere Angebot, gepruft und
gewertet.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
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Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas:
Es wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflhrten
Ausschlussgrunde gleichermalen.

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Korupcija:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Vertrauensschadenversicherung
AprasSymas: Vertrauensschadenversicherung fur die DAK-Gesundheit als Kranken- und
Pflegekasse. Versichert werden samtliche haupt- und nebenberufliche sowie ehrenamtliche
Mitarbeitende inkl. Zeitarbeitskrafte und fur die DAK-G tatiges Fremdpersonal. Mitversichert
sind ferner die Mitglieder samtlicher Organe.
Vidaus identifikatorius: 1005263

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66510000 Draudimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 66000000 Finansinés ir draudimo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2027
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5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Vertrag wird fir 1 Jahr geschlossen und verlangert
sich ohne Kindigung jeweils um ein weiteres Jahr.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
AprasSymas: Mitarbeiter werden unabhangig der ethnischen Herkunft, des Geschlechts, der
Religion oder Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Identitat
beschaftigt.
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Etniné lygybé, LyCiy lygybé, Tinkamos darbo salygos

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: 2.1 Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen - "2.1
Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen: Abgabe einer Eigenerklarung des Bewerbers
/von jedem Mitglied einer Bewerbergemeinschaft Gber seine Gesamtumsatzerldse der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage B2,
Ziffer 2.2). Mindestanforderung: Die Gesamtumsatze im Bereich
Vertrauensschadenversicherungsgeschaft missen in jedem der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren mindestens 1.000.000,00 EUR netto pro Geschaftsjahr betragen."

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3.1 Eigenerklarung Rickversicherungsschutz - 3.1
Eigenerklarung Ruckversicherungsschutz: Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Dokument
B2a Mindestanforderung: Es besteht entsprechend der Deckungssumme(n) ausreichend
Ruckversicherungsschutz. Die Ruckversicherungsvertrage sind bei bonitatsstarken deutschen
oder internationalen Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3.2 Eigenerklarung Risikomanagement - 3.2 Eigenerklarung
Risikomanagement: Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Dokument B2b
Mindestanforderung: Bestatigung des Vorliegens und ggf. Darstellung der geltenden
Aufsichtssituation.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3.3 Eigenerklarung Ratings - "3.3 Eigenerklarung Ratings:
Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Dokument B2c inkl. Anhang bzw. Nachweis
Mindestanforderung: Mindestvoraussetzung im Bereich der finanziellen Leistungsfahigkeit ist
das Vorliegen einer Zulassung der zustandigen Aufsichtsbehdrde des Sitzlandes innerhalb der
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Européischen Union. Des Weiteren sind Nachweise Uber ein Rating einer unabhangigen
Ratingagentur (Standard & Poor's, Moody"s, Assekurata oder Fitch) zu erbringen. Dabei
mussen mindestens folgende Bewertungen vorliegen: Standard & Poor's A- Fitch A-
Assekurata A- Moody’s A3"

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: 3.4 Eigenerklarung Leistungsbezogene Kompetenz - "3.4
Eigenerklarung Leistungsbezogene Kompetenz: Nachzuweisen durch Eigenerklarung:
Dokument B2d Mindestanforderung: Es wird bestatigt, - dass in den letzten 3 Jahren bereits
Vertrauensschadenversicherungsvertrage mit Deckungssummen in vergleichbarer Hohe
abgeschlossen worden sind, - dass in den letzten 3 Jahren Unternehmen mit mehr als 10 000
Beschaftigten versichert worden sind und - dass bei uns Mitarbeiter unabhangig der
ethnischen Herkunft, des Geschlechts, der Religion oder Weltanschauung, einer Behinderung,
des Alters oder der sexuellen Identitat beschaftigt werden."

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3.5 Eigenerklarung Tariftreue - Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Dokument B5 Bestatigung das Ausflllen des zur Verfligung gestellten
Dokumentes.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3.6 Non disclosure Agreement - Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Dokument B6 Bestatigung durch die Unterzeichnung des zur Verfugung
gestellten Dokumentes.

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYTW3WST4E
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYTW3WST4E

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediiros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 09/09/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYTW3WST4E
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
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Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unvollstandige Angebote kbnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: "1.1 Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit: Abgabe
einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlassigkeit
gemal §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.1). || "
"1.2 Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
/iedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2).
[| " "1.3 Eigenerklarung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammern des Bundes
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzidros terminus: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen. Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: DAK-Gesundheit
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammern des
Bundes
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: DAK-Gesundheit
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8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: DAK-Gesundheit
Registracijos numeris: DE811462382
Pasto adresas: Nagelsweg 27-31
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 20097
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle10@dak.de
Telefono numeris: +49 000
Interneto adresas: http://www.dak.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis dél kitiems pirkéjams skirty darby, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 000
Pasto adresas: Bundeskanzlerplatz 2
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: .
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 000
Pasto adresas: Bundeskanzlerplatz 2
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Tarpininkavimo organizacija
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8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8be44c79-5023-449c-84ea-a811af16f4c9 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/06/2026 15:30:44 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 436389-2026

OL S numeris: 120/2026

Paskelbimo data: 25/06/2026
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